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IOANE ḠENA TORETORE
VAḠA-TOITOINA

3 Ioane vaḡa-foforina guruḡari
Ioane na mai fefa vaḡa-toitoina tu ekalesia

gwaḡiḡina ta arana Gaius ḡena etoreato.
Mai fefa tu laḡani 85 ma 100 fakari nuḡanai

ta Ioane na etoreato, mo tu Iesu maki emaseto
murinai vau.
Siri baregona tu siri 5.
Ioane na mai fefa etoreato ḡena ura tu, 1)

Gaius bene launaḡia, mo tarikaka tari eḡabi-
raḡerito moḡeri dairi ai; 2) Gaius bene vaḡa-
ribaia, mo seḡafore tarimana arana Diotrefe tu
Ioane tauḡena beiaḡoni vauro bea kira-feifeiani
etato; 3) Demetrio ḡena veiḡa namori bene ḡitari
etato.
Ioane na mai fefa tu maiḡesi eboioḡaiato:
1. Gaius evaḡa-naḡiato - siri 1-8
2. Diotrefe ekira-rakavaiato - siri 9-11
3. Demetrio evaḡa-raḡeato - siri 12-14

1 Au, ekalesia ḡorikauna taugu, na ḡatagu na-
mona Gaius atore-vinimuni. Ḡoi aura-vinimuni
ma nuḡagu mabarana ḡesi.

2 Ḡatagu namomu, Barau anoḡiani dagara
mabarari oveirini tu namo beḡene vaḡa-ḡorari
ḡana, ema ḡoi maki asi bono keve-misimisi, ko-
rana au ribagu ḡoi iaukamu tu namo, be namo e
iaku ai moḡo bono tanu.
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3 Tarikakara tari ḡeiaḡomato, benamo kamasi
ḡoi guruḡa moḡonina okorana-iaḡiani e ḡemu ve-
tuḡamaḡikau ḡema-varifiuato. Moḡeri aseḡaḡirito
nai, au tu aiaku-rakavato.

4 Aseḡaḡini, au natugu guruḡa moḡonina
ḡekorana-iaḡiani nai, ḡegu iaku e verere
ḡebarego-rakavani. Dagara tari iakuri oveini
maki evanaḡirini.

Gaius ḡena ḡauvei ḡevaḡa-raḡeato
5 Ḡatagu namomu, ḡoi tu ma ḡemu

vetuḡamaḡikau mani ḡauvei oveiani nai, korana
tarikakara tari ḡeri iaḡoiaḡo ai oḡabi-raḡerini,
enabe asi ribamu tarimari.

6 Ḡia na mai ekalesia ḡoirari ai ḡoi ḡemu veu-
ravini ḡema-kiraḡi-foforirito. Mani ḡemu veiḡa
ma bono vaḡa-kavari, be ḡeri iaḡoiaḡo beḡene
iaḡo-vinia Barau ḡena ura dabarana ilailanai.

7 Korana tu Keriso arana dainai ḡeraka-rosito,
ema ḡeri iaḡoiaḡo ai tu asi ekalesia tarimari ḡerina
kara ta asi ḡeḡabi-raḡeato.

8Ḡita na tumoḡesi tarimari bitana vaḡa-kavari,
korana moḡesina tu guruḡa moḡonina varifiuna
uranai bita ḡauvei-vegogoni.

Diotrefe ḡena veiḡa tu rakava
9 Fefa kubina ta ekalesia doḡorona atore-

viniato, senaḡi Diotrefe bene veḡorikau etoni ta-
rimana na au na kara akiraḡirini tu asi eḡabi-
raḡerini.

10 Moḡa lorinai au baiaḡosini tu, ḡia na kara
eveirini veiḡari mabarari basi kiraḡi-foforirini,
guruḡa rakavari ḡai ḡemai ekiraḡirini guruḡari
ema eḡofaḡofani guruḡari! Dia moḡeri veiḡa
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moḡo, senaḡi tarikakara tari ḡema-varivarini
maki asi eurani bene ḡabi-raḡeri. Mo varivari
bene ḡabi-raḡeri etoni ekalesiari maki ekourini
ema ekalesia na etore-veḡitarini.

Demetrio ḡena veiḡa tu namo
11 Ḡatagu namomu, rakava veiḡari asi bono

tovotovori, senaḡi veiḡa namori moḡo. Veiḡa
namori eveini tarimana tu Barau ḡena tarima,
a veiḡa rakavari eveini tarimana tu Barau asi
eḡitaiato.

12 Tarimarima mabarari ḡekirani, Demetrio
tu tarima namona ḡetoni; Barau ḡena guruḡa
moḡonina na maki evaḡa-foforiani tu tarima na-
mona. Ḡai namaki ḡia tu moḡesi ḡakiraḡiani, ema
ḡoi tu ma ribamu, ḡai ḡema guruḡa tu moḡoni.

Dokona guruḡari
13 Au aurani guruḡa ḡutuma bara tore-vinimi,

senaḡi asi aurani fefai bana toreri.
14Au ḡegu tuḡamaḡi tu bana iaḡosi, be taura ru-

arua tana tanu-veḡoira vau tana guruḡa-guruḡa.
15 Maino ḡemu ai bene tanu. Ḡatara maiḡeri

na ḡevaḡa-namomuni. Ḡatara maninai tata ḡegu
vevaḡa-namo bono viniri.
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